RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Witorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

N -l ] I 4

L e N T aurbilomis 1 )8 -
Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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22. wrzesnia 2019 —XXV Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZAILNE
Poniedzialek, 23. wrzesnia sw. Pio z Pietrelciny, kaptana
7:30 TT Mieczyslaw i Janina Lepicki [syn]

Witorek, 24. wrzesnia

7:30 TT Jozef, Michalina, Jan Ksigdzyna

Sroda, 25. wrzeénia

7:30 11 John i Pauline Kocoj

18:30 Tt Henryk, Czestaw, Danuta i rodzice z obojga stron

[W. Cielecki]

[J. Wiechnik]
[siostra]

[corka z rodzing]

1 Katarzyna i Stanistaw Myszak
T Krystyna i Zenek Zidtkowski
+ Janina Kordas [rodzina Bozek]
+ Kazimierz Duda [C.A. Woloch]
Tt zmarli z rodziny Stachowskich i Baranek [rodz. Jazwiec]
t Tomasz Tomczynski [teSciowa]
t Janina Oleksak [corka]
T maz i rodzice z obojga stron _ [M. Pasionek]
t1 Janina i Mieczyslaw Lepiccy oraz Jozef Zakowski
[Dorota i Krzysztof]
O bl. Boze dla Renaty, Weroniki i Elli [Wiola, Renia, Basia]

O bl. Boze dla wnukéw w roku szkolnym [Babcia]
O zdrowie dla Mamy [corki]
O zdrowie i bl. Boze dla Konrada i Sandry [rodzice]
O zdrowie i bl. Boze dla Szymona i Bartosza [rodzice]

O powrdt do zdrowia i o pomySlne leczenie dla Sebastiana
[rodzina]
Dziekczynno-blagalna o zdrowie i pomysSlno$¢ dla rodziny
Medrecki
Czwartek, 26. wrzesnia
7:30 Dziekczynno-blagalna dla Heleny Furman i Bogdana
Wojcik [rodzina]
Piatek, 27. wrzesnia sw. Wincentego a Paulo, kaplana
7:30 O bl. Boze dla Heleny i Brian Chudoba
18:30 11 Zofia, Marian, Kazimierz, Marta, Waclaw, Marian
Grzybowski [P. Grzybowski]
Sobota, 28. wrzesnia
7:30 O bl. Boze i dary Ducha Sw. dla syna Michala [rodzice]
Liturgia Niedzieli — XXVI Niedziela Zwykla
17:00 Tt Zmarli z rodziny Kluska i Banakiewicz
[rodzina Banakiewicz]

Niedziela, 29. wrzesnia

8:00 Missa Pro Populo (za parafian)

9:30 T Jan Siwik [synowie i zona]

11:00 TT Karol Czaplinski, Helena Miozga, Helena i Zdzistaw
Wydrzyhski [L. Czaplinski z rodzing]

12:45 T1 Zdzistaw Kata w 5-ta rocznice $mierci oraz zmarli
rodzice i rodzenstwo z obojga stron [zona z dzie¢mi]

Niedziela 29. wrze$nia 2019 / Sun., September 29, 2019

Slowo na Niedziele

Nasza wiara, aby byla autentyczna, musi siegac
konkretéw codziennego zycia. Dzisiaj Pan Bég pyta nas

o nasze odniesienie do ludzi i o dysponowanie dobrami
materialnymi. Oszustwo, wyzysk, chciwo$é nie pozostang
bez konsekwencji. I do nas skierowane sq stowa: Zdaj
sprawe z twego zarzqdu. Poki mamy czas, mozemy sobie
zjednywacé bliznich. Tylko okazujqc mitosierdzie ludziom,
mozemy liczyé, ze 1 B6g nam je okaze.

LEKTORZY SZAFARZE EUCH.
17:00 | B. Labak / T. Woloch A. Gut
8:00 | H.Kobel / B. Bratos L. Prusko
9:30 | A. Armacinski/G. Armacinski | C. Gula
11:00 | A. Koper / A. Weglarz J. Skrzat / A. Skrzat
12:45 | E.Olszak / R. Ziemba D. Klepa / J. Baranowski

TACA / COLLECTION:
Sept. 15 wrze$nia: $5842.40  Building Fund: $180
Potrzeby Koéciota w Kanadzie / Needs of the Canadian Church: $15

Bég zaplaé za Waszq ofiarnos$é!  Thank you for your generosity!

Jak zapowiadali$my, ks. Michatl bedzie nieobecny w tym
tygodniu. Wszelkie sprawy wymagajace jego obecnos$ci, pod-
pisu, itp., prosimy zalawiaé od wtorku, 1. pazdziernika.

Address and contact info update

Please use the “Registration/Update” Forms available at the
back of the church or email the Parish Office to update your
address and phone number. Thank you!

XX%

Czwarte w tym roku liczenie wiernych w parafiach naszej
Diecezji bedzie mialo miejsce w weekend 28/29 wrzeénia.
Bardzo prosimy Marszalkéw o kontakt z ksiedzem przed
kazda Msza Swieta.

A Mass Attendance Survey will take place in our parish
over the weekend of September 28t/ 2gth, We kindly ask
that the ushers contact the priest before each Mass.

Sakrament bierzmowania zostanie udzielony w naszej
parafii w poniedzialek, 11. listopada o godz. 19:00
przez Bpa Wiestawa Spiewaka CR, ordynariusza Diecezji
Hamilton na Bermudach. Zajecia odbywaja sie w czwartki

0 g.18:00 (do 19:00) na plebanii. Po czwartku, 26. wrze$nia,
nie bedziemy przyjmowac juz zapisow. Zapraszamy!

Pierwsza Komunia Sw. — Formularz rejestracji znajduje
sie na stronie internetowej. Spotkanie informacyjne dla
rodzicow odbedzie sie w czwartek, 14. listopada 2019 o godz.
18:00 na plebanii.

Eres

Pan Tomek z Totus Tuus bedzie sprzedawat katolickie
ksiazki i dewocjonalia w niedziele, 22. IX w sali parafialne;j.

Young Adults Faith Formation

Our Bible Study / Faith Formation meetings with Ania
Krysciak resume this Fall. We decided to go back to the
previous schedule — this year we will be meeting on Sundays
at 7:30 pm in the rectory. Our first meeting will take place
on Sept. 22; then Oct. 27, Nov. 17 and December 22.

EeTs

Chér parafialny ,,Te Deum”

Préby choru odbywaja sie w §rody po wieczornej Mszy Sw.
(okolo 19:30) w koSciele. Serdecznie zapraszamy wszystkich
chetnych do dolaczenia do Choru. Jubilate Deo!

Informujemy, ze w niedziele 10. listopada beda
z nami Siostry Klawerianki, ktore wspieraja Misje —
zachecamy, by im w tym waznym dziele pomdc.

Potwierdzona jest juz data instalacji nowego systemu
naglo$nienia w naszym koSciele. Prace rozpoczna sie
z poczatkiem miesigca, a zakoncza przed 11. pazdziernika.

The new church Sound System will be installed during
the first half of October.

Eres
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September 22", 2019 — XXV Sunday of Ordinary Time

Mszalik polsko-angielski ,Pan z Wami” na rok 2020
»Pan z Wami” 2020 Polish-English Missalette

W kancelarii lub zakrystii mozna zlozy¢ zamowienie na
kolejne wydanie ,,Pan z Wami” z czytaniami niedzielnymi

w cenie $10.

If you would like to purchase a copy of the “Pan z Wami”
2020 Polish-English Missalette, please contact the parish
office or see Father in the sacristy after Mass. Cost is $10.

*XE

Kino parafialne rozpoczyna swa dzialalno$¢ po przerwie
wakacyjnej. Zapraszamy na film pod tytulem "Gurgacz
Kapelan Wykletych" w sobote, 28. wrze$nia po
wieczornej mszy $w (godz 18:00 ). Ks. Whadystaw Gurgacz -
Jezuita, Kapelan Polskiej Podziemnej Armii
Niepodlegloéciowej w 1939 roku, na poczatku swej
kaptanskiej drogi, przed obrazem NMP Krdlowej Polski

w obliczu nadchodzacej wojny zlozyt siebie w ofierze za
ratowanie ukochanej ojczyzny. 8 lat p6Zniej w wiezieniu na
Montelupich w Krakowie ponidst meczenska $mier¢.
Scenariusz i rezyseria - Dariusz Walusiak.

*x%

Nowi Lektorzy / New Ministers of the Word

Nowi Szafarze / New Ministers of Holy Communion
Those interested in becoming Ministers of the Word
(lectors) or Ministers of Holy Communion are asked to
contact the parish office and to attend one of the upcoming
training workshops:

e  Ministers of the Word: Sat. October 19 9:30am-
2:30pm at St. Thomas the Apostle Parish in
Waterdown.

e  Ministers of Holy Communion: Sat. November 2,
2019 at St. Augustine Parish in Dundas

Registration forms are available in the sacristy.

*x%

Hamilton Right to Life - Join us in the LIFE CHAIN
Sunday Oct. 6 from 2:30 to 3:30 pm. Together with
hundreds of pro-life people in the Hamilton area, and with
hundreds of thousands internationally, we simply hold a
pro-life sign, praying silently for an end to abortions. Please
meet for instructions ten minutes before 2:30 p.m. at any of
these locations:

e  Upper James & Mohawk, Hamilton

e  McMaster Hospital on Main St. West, Hamilton (Meet at

Canadian Martyrs Church);
e  Highway 8 & Centennial Parkway, Stoney Creek;
e Highway 8 & Grays Road, Stoney Creek.

Ogloszenia Polonijne

R.C.L. Br. 315 Polish Veterans - Zebranie miesieczne
odbedzie sie w niedziele, 22. wrzeénia o godz. 14:00.

X%

Polonez Hamilton przyjmuje zapisy do zaje¢ w programie
nauki polskiego tanca i folkloru. Proby w Zwiazkowcu

w kazda Srode o g. 18:00 poczynajac od 18. wrzeénia.

Email: polonezhamilton@gmail.com

*X¥

Szkola Polonii im. Jana Pawla II poszukuje
nauczyciela. Chetni proszeni sa o kontakt z Marzannag
Biernat — tel 289-680-8200. Szkola poszukuje rowniez
wolontariuszy (mlodziezy) do pomocy przy prowadzeniu
zaje¢. Chetni proszeni sa o kontakt z p. Marzanng lub
Ewelina: pawlowski.ewelina@gmail.com

Intencje wyslane i odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Jadwiga Sorowka

Z. Farbotko; R. Pilejko z rodzing (x2); R. Pomagiel;

U. Skobel; L. Ziemiak; M. Draus; B. Jakubczyk; A. Kosicki;
A. Kolodziej; M. Krupicz; Arcybractwo Niewiast
Rozancowych; A. Sztaba

+ Marianna Karczmarczyk

Rodzina Przadal; Genowefa Gadek; Bozena Stawiarski

z rodzing; Bronia Jakubczyk; K.W. Similski; B.K. Dudek;
Anna Malyszek; M. Krzyszczak; J.H. Jachna; S.W. Makar;
M. Porebska (x2); S. Hryczynska; M. Krupicz; Ela Porebska;
Ewa Krupicz; R.A. Rudziak (x2); Lech i Dzidka Rokiccy;
Krystyna Barski; Grazyna Nyga; U. Trzpil; M. Harpula

+ Stefania Flis

Rodzina Tycha i Rawski (x2); J.B. Gora (x2); C.C. Bartoszek
(x2); H.A. Bartoszek; H.J. Grzybowski; M. Krupicz;

M.E. Kuszelewski; E.T. Krupicz; A.P. Miasik; M. Pasionek;
Irena z rodzing (x2); M.J. Dycha; A. Zapora; M.S. Jargilo;
Rodzina Pilejko; E.A. Zapora; J.M. Baran; J. Sularz;

H. Czok; G. Gadek; A.M. Pyzik (x2); K. Kupiec;

M.Z. Bartoszek (x2); Arcybractwo Niewiast Rozancowych;
P.K. Gumieniak; J.K. Gumieniak; A. Baran; A. Kolodziej;

A. Sztaba; S.Z. Matek; M.S. Kaplaniowie (x2); B. Gumieniak;
Rodzina (x5); G. Buszowski; B. Kutyla; T. Buszowki;

M. Buszowski-Dagenais; J. Wiechnik; A.W. Szczesny

+ Milovan Milijasevic - K.M. Milijasevic

+ Zdzislawa Flaczynska
Rodzina Bucik; Z. Kata; W. Le$niak

+ Margaret Dubiel - L. Ziemiak

+ Roman Jaskot
D.S. Godzisz (x2); A.S. Poweska; A. Wysocki

+ Krzysztof Bernacik

Rodzina Florek; Grono Pedagogiczne Szkoly Polonii im. §w.
Jana Pawla II (x2); Rodzina Biernat (x3); Zona i dzieci (x5);
Urszula Trzpil; Rodzina Bledowskich (x2)

+ Kazimierz Duda
Michat Papuga z rodzing; T. Duda i rodzina Kosar

INTENCJE NA ROK 2020

Uprzejmie prosimy o niezamawianie jednorazowo
wiecej niz 5 intencji.

Rodziny moga zamawiaé oprocz 1 mszy niedzielnej

i1 w tygodniu, takze 3 msze w intencjach zbiorowych
(odprawiane w Srody wieczorem).

Grupy moga wykorzystaé 3 niedzielne intencje mszalne.

MASS INTENTIONS FOR 2020

Families can request 1 Sunday Mass, 1 Weekday Mass,
as well as 3 intentions as part of the “Multiple Intentions
Mass” (which takes place every Wednesday evening).
Parish groups may request 3 Sunday Masses.

We kindly ask that individuals not request
intentions for more than one family other than
their own at one time.
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i www.PolishHallHamilton.com MACIE] JACK KOWALSKI 2316 Fairview St. 905-639-3236

denturist | Laeon . e e |INCOME TAX|[{, ]| Dr- Derek
= DENTURE CLINIC ItauZh turns Personal, Business, Corporate l/ J SI’OkOWSkl
PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Mowimy po polsku! SIS} mowimy po polsku - Dental Surgeon

245 Dundas St. . #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca JiSag s mespr 289-799-5262 -Implanty

Your Choice
Realty Corp.

- BROKERAGE —J

Myslisz o pracy w stuzbie zdrowia? Zadzwori do nas!| Cashback for FRISCOLANTI - gfc:?e”g/if:ﬁgg:tz "
Buyers FUNERAL CHAPEL LTD. -
: GRAND HEALTH ACADEMY Yy Celebrating over 50 Years /'—\
72T Oferujemy kursy: PSW, FSW, Physio Assist, | 905.929.9221 43 Barton St. E. 905-522-0912 ol
) Pharmacy Assist., MEDS Admin onlydreamhomes@gmail.com www.friscolanti.com &

5 @ 5. C  2Kampusy z parkingiem w Hamilton ‘m Naborhood 7
i ** 905-577-7707 Iub 905-385-7727 ** | L) Home Hardware | 139Upper Centennial Pkwy.
ass & screen repairs, pipe threading, plumbing, electrical, paint. Stoney Creek 905-662-0012
797 Barton St.E.  905-545-8282 www.drsrokowski.com

Jestesmy dumni stuzyé Kanadzie i Polonii ponad 26 lat

e 221 Gage Ave. N g e

Vinioon S 905 248.0605 '/ 4 REAL ESTATE LTD.

B s www.polfixauto.ca - Qf | O Brokerage
S HA R P Yolanda Czyzewski-Bragues Sales Representative

B U | e AUTOMOTIVE

Adresujemy Marzenia

i SALES AND SERVICES LTD. -
Family Ognllidl%g perated A 4 Y 253 Wilson St. E., Ancaster  Cell: 905.317.5301
1543 Main St. E Computer Diagnostics * Electrical ¢ Tires Yolanda@judymarsales.com
(just W. of the Queenston traffic circle) Safety Cert. » Tune-Ups * AG/Heating * Brakes J ; Orzel ’ - P =
905.544.9798 Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming Dﬁﬁer&ogﬁr

248 - 1





